Porownanie ttumaczen I Koryntian 8:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Tak za$ grzeszac wsrdd braci 1 uderzajac ich
interlinearny | Textus Receptus sumienie ktore jest stabe w Pomazancu grzeszycie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I tak, gdy grzeszycie wzgledem braci 1 uderzacie
dostowny w ich slabe sumienie, grzeszycie przeciw
Chrystusowi.
PBPW Przektad Nowy Testament Tak za$ grzeszac wzgledem braci 1 ranigc ich
dostowny Popowski-Wojciechowski | sumienie bedace bez sity, wzgledem Pomazafica
grzeszycie.
TRO Przektad Textus Receptus Tak za$ grzeszac wsérod braci i uderzajac ich
dostowny Oblubienicy sumienie ktore jest stabe w Pomazaficu grzeszycie
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki W ten sposob, grzeszac wzgledem braci, raniac ich
literacki stabe sumienie, grzeszycie przeciw Chrystusowi.
UBG'I8 | Przekfad Uwspotczesniona Biblia | Grzeszac tak przeciwko braciom i ranigc ich stabe
literacki Gdanska sumienie, grzeszycie przeciwko Chrystusowi.
BG Przektad Biblia Gdanska A grzeszac tak przeciwko braciom i mdle ich
literacki sumienie obrazajac, grzeszycie przeciwko
Chrystusowi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A grzeszac tak przeciw braciej i zraniajac mdte ich
literacki sumnienie, przeciw Chrystusowi grzeszycie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia W ten sposob, grzeszac przeciwko braciom i razac
literacki ich stabe sumienia, grzeszycie przeciwko [samemu]
Chrystusowi.
BW Przektad Biblia Warszawska A tak, grzeszac przeciwko braciom i obrazajac ich
literacki stabe sumienie, grzeszycie przeciwko Chrystusowi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W ten sposob za$ grzeszac przeciw braciom i ranigc
literacki ich stabe sumienie, grzeszycie przeciwko
Chrystusowi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tak to, grzeszac przeciwko braciom i wykrzywiajac
literacki ich watpliwe sumienie, grzeszycie przeciw
Chrystusowi.
PBP Przektad Nowy Testament I tak, grzeszac przeciwko braciom i godzac w ich
literacki Popowskiego stabe sumienie, przeciwko Chrystusowi grzeszycie.
PBW Przektad Nowy Testament, Narazajac braci na wyrzuty sumienia zawinilibyscie
literacki Wspotczesny Przektad wobec nich, a tym samym wobec Chrystusa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W ten sposob grzeszac przeciw braciom i ranigc ich
literacki btedne sumienie, grzeszycie przeciw Chrystusowi.
TUB Przektad bi6unist. Hoeuit nepexnan | ['pimraun npotu OpatiB i Bpaxkalouu iXHIO HEMIUHY
literacki VBT Pagaina Typkonska

COBICTb, BU I'PILIUTE MPOTU XPUCTA.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I tak, stajac si¢ winnym wzgledem braci oraz ranigc

dynamiczny ich chore sumienie, stajecie si¢ winni wzgledem
Chrystusa.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Dlatego kiedy grzeszysz przeciw bratu, ranigc jego
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | stabe sumienie, grzeszysz przeciw Mesjaszowi!

PNS1997 | Przekiad Przeklad Nowego Swiata | A grzeszac tak przeciw swym braciom i ranigc ich
dynamiczny stabe sumienie, grzeszycie przeciw Chrystusowi.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Gdy wigc grzeszycie przeciw innym wierzacym,
dynamiczny Zycia narazajac na szkodg ich stabe sumienie,

W rzeczywistosci grzeszycie przeciw samemu
Chrystusowi.
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